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À l’origine de Ciné-Western  
 

e lycée Bayard reconduit en 2012 son partenariat avec Utopia autour d’un nouvel 

atelier d’écritures cinématographiques. Au programme cette année des Terminales Bac 

Pro, l’analyse d’un mythe contemporain, la conquête de l’Ouest américain, et de son 

parangon, le western. Parmi les innombrables versions de cette mythologie 

typiquement américaine, trois œuvres majeures, trois réalisateurs, trois styles ont été retenus : 

La Chevauchée fantastique de John Ford (1939), Il était une fois dans l’Ouest de Sergio 

Leone (1967), Pat Garrett et Billy the Kid de Sam Peckinpah (1973). Chacun s’approprie les 

codes du western, revisite les figures emblématiques que la mythique « Frontière » a 

enfantées dans la poussière et dans le sang. Du zénith au crépuscule du genre, ces œuvres 

livrent trois représentations différentes de la naissance de la nation américaine, classique et 

héroïque chez Ford, démystifiée et parodique chez Leone, violente et désenchantée chez 

Peckinpah. Cette réécriture du mythe fait l’objet d’analyses comparées des films que les 

élèves ont réunies dans le présent cahier du spectateur disponible aux guichets et sur le blog 

des cinémas Utopia. La critique d’un des trois westerns est éditée dans la gazette.  Wanted ! 
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[ΩŀŦŦƛŎƘŜ ƻǊƛƎƛƴŀƭŜ ŘŜ La chevauchée fantastique est traversée par une diligence lancée 

à vive allure avec son attelage de six chevaux. Le cocher est flanqué de deux hommes juchés 
ǎǳǊ ƭŜ ǘƻƛǘ Ŝǘ ǉǳƛ ǘƛǊŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻǳǇǎ ŘŜ ŦŜǳ ǾŜǊǎ ƭΩŀǊǊƛŝǊŜ ŘŜ ƭŀ ŘƛƭƛƎŜƴŎŜΦ hƴ ǇŜǳǘ ǎǳǇǇƻǎŜǊ ǉǳŜ ƭŜ 
convoi est attaqué mais nous ne voyons pas les assaillants : sont-ce des bandits ou des 
Indiens ? 
 ! ƭΩŀǊǊƛŝǊŜ ǇƭŀƴΣ ƻƴ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜ ǳƴŜ ƳƻƴǘŀƎƴŜ Řƻƴǘ ǎŜǳƭ ƭŜ ǎƻƳƳŜǘ ŞƳŜǊƎŜ ŘŜǎ ǘŜƛƴǘŜǎ 
ǎƻƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀŦŦƛŎƘŜΦ /ΩŜǎǘ ƭŀ ƳşƳŜ ƭǳƳƛŝǊŜ ƻǊŀƴƎŞ ǉǳƛ ōŀƛƎƴŜ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŀƎŜǎ ǎǳǊ ƭŜ ǘƻƛǘ ŘŜ 
la dilƛƎŜƴŎŜΦ hƴ ǇŜƴǎŜ Ł ǳƴ ŎƻǳŎƘŜǊ ŘŜ ǎƻƭŜƛƭΦ [ΩŀǘǘŜƭŀƎŜ ŦƛƭŜ ŀǾŀƴǘ ƭŀ ǘƻƳōŞŜ ŘŜ ƭŀ ƴǳƛǘ Ŝƴ 
ǘŜƴǘŀƴǘ ŘΩŞŎƘŀǇǇŜǊ Ł ǳƴ ŘŀƴƎŜǊ ǇǊŜǎǎŀƴǘΦ Lƭ ǎŜƳōƭŜ ƎƭƛǎǎŜǊ ǎǳǊ ƭŜ ǘƛǘǊŜ ƻǊƛƎƛƴŀƭ Řǳ ŦƛƭƳ ŞŎǊƛǘ Ŝƴ 
lettres capitales qui épousent le galop des chevaux : STAGECOACH (diligence). 
 [ŀ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜ Ł ŎŜ ƳƻȅŜƴ ŘŜ ƭƻŎƻƳƻǘƛƻƴ ŀǎǎƻŎƛŞ ŀǳ ǿŜǎǘŜǊƴ Ŝƴ Ŧŀƛǘ ƭΩŞƭŞƳŜƴǘ ŎŜƴǘǊŀƭ 
ŘŜ ƭΩŀŦŦƛŎƘŜΦ /ƻƳƳŜ ǳƴ ǇŜǊǎƻƴƴŀƎŜΣ ƻƴ ǇŜǳǘ ǎǳǇǇƻǎŜǊ ǉǳΩƛƭ ƧƻǳŜǊŀ ǳƴ ǊƾƭŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ 
ŦƛƭƳΦ 5Ωŀǳǘŀƴǘ ǉǳŜ ƭŜ ŎŀǎǘƛƴƎ ƛƴǎŎǊƛǘ ŀǳ ǇǊŜƳƛŜǊ Ǉƭŀƴ Ł ŘǊƻƛǘŜ ό/ƭŀƛǊŜ ¢ǊŜvor, John Wayne, etc.), 
par sa discrétion, semble écrasé par le titre.  
 [ΩƛƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ζ A powerful story of 9 strange people », traduisible par « Une histoire 
puissante de 9 personnes particulières », sème le trouble, soulève des interrogations. Nous 
ne dƛǎǘƛƴƎǳƻƴǎ ǉǳŜ ǘǊƻƛǎ ǇŜǊǎƻƴƴŀƎŜǎΦ {ƛ ƭΩƻƴ ǎǳǇǇƻǎŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ǇŀǎǎŀƎŜǊǎ ŘŜ ƭŀ 
diligence, en quoi sont-ils « particuliers » ǇǳƛǎǉǳΩƻƴ ƴŜ ƭŜǎ Ǿƻƛǘ Ǉŀǎ Κ vǳŜƭƭŜ Ŝǎǘ ŘƻƴŎ ƭŜǳǊ 
histoire « puissante » ? Si la menace vient visiblement de derrière la dƛƭƛƎŜƴŎŜΣ ǉǳΩŜƴ Ŝǎǘ-il à 
ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ŎŜƭƭŜ-ci ? 
  

 



 
 



 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
[ΩŜƴ-ǘşǘŜ ŘŜ ƭΩŀŦŦƛŎƘŜ ŘŜ Lƭ Şǘŀƛǘ ǳƴŜ Ŧƻƛǎ Řŀƴǎ ƭΩhǳŜǎǘ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ŘΩŜƳōƭŞŜ ƭŜ ŦƛƭƳ ŎƻƳƳŜ 

un monument : la liste des noms du réalisateur et du casting dessine une pyramide : au 
sommet, outre la Paramount, Sergio Leone puis, en file indienne, le premier rôle féminin 
(Claudia Cardinale) et le trio masculin (Henry Fonda, Jason Robards et Charles Bronson). Le 
titre, inscrit en caractère gras, constitue la base de cette pyramide, comme un bas-relief. 
 [Ŝ ŎƻǊǇǎ ŘŜ ƭΩŀŦŦƛŎƘŜ Ŝǎǘ ǊŜƳǇƭƛ ǇŀǊ ǳƴŜ ǎŎŝƴŜ ǘȅǇƛǉǳŜ Řǳ ǿŜǎǘŜǊƴ : un affrontement 
entre quatre personnages portant chapeaux, armes à feu et cache-poussières. Si aucun 
ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄ ƴΩŜǎǘ ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀōƭŜ όŘŜ Řƻǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǘǊƻƛǎ Řǳ ǇǊŜƳƛŜǊ Ǉƭŀƴ Ŝǘ ƭŜ Ǿƛǎŀge noyé dans 
ƭΩƻƳōǊŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ǉǳŀǘǊƛŝƳŜύΣ ƛƭǎ ǎƻƴǘ ǘƻǳǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŀōƭŜǎΦ bƻǳǎ ǎƻƳƳŜǎ ōƛŜƴ Řŀƴǎ ƭΩhǳŜǎǘΣ Ŝƴ 
plein règlement de compte ou dans un duel (inégal). La scène est connue, ancienne. Sa 
ŦŀƳƛƭƛŀǊƛǘŞ Ŝǎǘ ŀǇǇǳȅŞŜ ǇŀǊ ƭŀ ǎƻōǊƛŞǘŞ ŘŜ ƭΩƛƳŀƎŜΣ ƎǊŀƴǳƭŜǳǎŜΣ ǘƻǳǘ ŘǊƻƛǘ ǎƻǊǘƛŜ ŘŜ ƭΩƛƳŀƎŜǊƛŜ 
du western, poussiéreuse, périmée ? Le décor passe au second plan, quasi désertique, 
ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ōŀƛƎƴŀƴǘ Řŀƴǎ ǳƴŜ ƭǳƳƛŝǊŜ ōƭŀƴŎƘŜΦ  
 Le soleil tape et le trio se fait plomber. Mais le geste est sublimé Υ Ł ƭΩŀǊǊƛŝǊŜ ǇƭŀƴΣ 
minuscule, le tireur règle leur compte à trois géants pétrifiés dans leurs cache-poussières. Il 
Şǘŀƛǘ ǳƴŜ ŦƻƛǎΧ nous dit le titre. Leone va-t-ƛƭ ǊŜŦŀƛǊŜ ƭΩƘƛǎǘƻƛǊŜ Κ ! ǾƻƛǊΦ [ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ǎΩŀǇǇǳƛŜ 
enfin sur des « ǘşǘŜǎ ŘΩŀŦŦƛŎƘŜ », avec en médaillon et en gros plan les visages inoubliables de 
Claudia, de Henry, de Jason et de Charles. Et des noms, rappelés comme au théâtre : 
Cardinale, Fonda, Robards, Bronson. Mythique. 



 
 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
!ǳ ǇǊŜƳƛŜǊ Ǉƭŀƴ ŘŜ ƭΩŀŦŦƛŎƘŜ ŀƳŞǊƛŎŀƛƴŜ ŘŜ Pat Garrett et Billy the KidΣ ƭŜ ōǳǎǘŜ ŘΩǳƴ 

homme en habit et chapeau noir se détache sur le fond marron de ce qui semble une 
ǇŀƭƛǎǎŀŘŜΦ [ΩƘƻƳƳŜΣ ŎΩŜǎǘ tŀǘ DŀǊǊŜǘǘ ǉǳƛ ŀǊōƻǊŜ ǳƴ ŦƻǳƭŀǊŘ ǊƻǳƎŜ Ŝǘ ōǊŀƴŘƛǘ ǳƴ ŦǳǎƛƭΦ 5Şǘŀƛƭ 
qui  « tue », il porte un insigne de shérif. A hauteur de sa têtŜΣ Ł ƭΩŀǊǊƛŝǊŜ ǇƭŀƴΣ ŎŜƭƭŜ ŘΩǳƴ 
homme, mise à prix, placardée sur les planches Υ ŎΩŜǎǘ .ƛƭƭȅΦ [ŀ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜǎ ǾƛǎŀƎŜǎ Ŝǎǘ ǘŜƭƭŜ 
ǉǳΩƻƴ ƭŜǎ ŎǊƻƛǊŀƛǘ ǇƭŀƴǘŞǎ ǎǳǊ ƭŜ ƳşƳŜ ǘǊƻƴŎΦ /Ŝǎ ŘŜǳȄ-ƭŁ ƴŜ Ŧƻƴǘ ǉǳΩǳƴ ƻǳ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ƭŜǎ 
ŘŜǳȄ ŦŀŎŜǘǘŜǎ ŎƻƴǘǊŀǊƛŞŜǎ ŘΩǳƴ ƳşƳŜ personnage. Mais leurs regards en disent long sur ce 
ǉǳƛ ƭŜǎ ǎŞǇŀǊŜΦ {ǳǊ ƭŜ ŦƻƴŘ ŎƭŀƛǊ ŘŜ ƭΩŀŦŦƛŎƘŜΣ ƭŜ ǎƻǳǊƛǊŜΣ ƻǳ ƭŜ ǊƛŎǘǳǎΣ ŘŜ .ƛƭƭȅ ǘǊŀƴŎƘŜ ŀǾŜŎ ƭŀ 
mine sombre et patibulaire de Pat. Les regards divergent. Leurs destins vont-ils se croiser ? La 
questiƻƴ ǎŜ ǇƻǎŜΣ ǊŜƭŀȅŞŜ ǇŀǊ ƭΩƛƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ǉǳƛ ƴŜ Řƛǘ ǊƛŜƴ ǉǳƛ ǾŀƛƭƭŜ : Best of ennemies. 
Deadliest of friends, littéralement Les meilleurs ennemis. Les amis les plus mortels. Le titre 
superpose les noms écrits en caractère westernien, renforçant le rapport de force de deux 
personnages qui ne sont plus sur la même ligne. Au-dessus plane le nom du réalisateur, en 
lettres de sang. 9ƴ ǎƻƳƳŜΣ ƭΩŀŦŦƛŎƘŜ ŀǘǘƛǊŜ ƭΩŀǘǘŜƴǘƛƻƴ ǎǳǊ ŘŜǳȄ ŦƛƎǳǊŜǎ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜǎ Řǳ ²ƛƭŘ 
West revues et corrigées par le regard implacable de Peckinpah. Attention : chef-ŘΩǆǳǾǊŜΦ 
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La Chevauchée fantastique 

 
 

 

A Tonto, Arizona, des passagers prennent place dans la diligence de Buck à 
destination de Lordsburg, Nouveau-aŜȄƛǉǳŜΦ [ΩhǳŜǎǘ Ŝǎǘ ŀǳ ƎǊŀƴŘ ŎƻƳǇƭŜǘ : le banquier 
ǾŞǊŜǳȄΣ ƭŜ ƧƻǳŜǳǊ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭΣ ƭŜ ƳŞŘŜŎƛƴ ŀƭŎƻƻƭƛǉǳŜΣ ƭΩŞǇƻǳǎŜ ŜƴŎŜƛƴǘŜΣ ƭŜ ōŀƴŘƛǘ ŀǳ ƎǊŀƴŘ 
ŎǆǳǊΣ ƭŜ ǎƘŞǊƛŦ ƛƴŦƭŜȄƛōƭŜΣ ƭŀ ŦƛƭƭŜ ŘŜ ƧƻƛŜ Ŝǘ ƭŜ ŎƻŎƘŜǊ ǎȅƳǇŀǘƘƛǉǳŜ ǉǳŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜ ƴΩŞŎƻǳǘŜ. 

¢ƻǳǎ ŎŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŀƎŜǎ Ŧƻƴǘ ƭŜ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜ ŀǇǇǊŜƴǘƛǎǎŀƎŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭΩŜǎǇŀŎŜ 
confiné de la diligence. Les embûches qui jalonnent le trajet vont peu à peu faire apparaître 
la vraie personnalité de chacun, révélant le bon côté des uns et le mauvais des autres. 

La diligence traverse dans une atmosphère de plus en plus tendue le décor grandiose 
de Monument Valley ǘŀƴŘƛǎ ǉǳŜ ǇƭŀƴŜ ƭŀ ƳŜƴŀŎŜ ŘŜǎ ŀǇŀŎƘŜǎ ŘŜ DŜǊƻƴƛƳƻΦ /ΩŜǎǘ ŀƭƻǊǎ 
ǉǳΩƛƴǘŜǊǾƛŜƴǘ ƭŜ ƳƻƳŜƴǘ ŘΩŀƴǘƘƻƭƻƎƛŜ Řǳ ŦƛƭƳ Υ ƭΩŀǘǘŀǉǳŜ Řǳ ŎƻƴǾƻƛ ǇŀǊ ƭŜǎ Indiens. Cinq 
minutes de grand spectacle, de course-poursuite à vitesse réelle avec des cascades 
ǎǇŜŎǘŀŎǳƭŀƛǊŜǎ ǎǳǊ ŦƻƴŘ ŘΩŜǎǇŀŎŜ Ł ǇŜǊǘŜ ŘŜ ǾǳŜΦ [Ŝ ƳȅǘƘŜ ǇǊŜƴŘ ŦƻǊƳŜ Ŝǘ ǎŜ Ŧŀƛǘ ǳƴ ƴƻƳ : 
Wayne, John Wayne. 

 
 
 



Il était une fois dans l’ouest 

 
 

 

Sergio Leone ŦƛƭƳŜ ŘΩƛƳƳŜƴǎŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǾƛŘŜǎΣ ŀǊƛŘŜǎΣ ǇƻǳǎǎƛŞǊŜǳȄ ŎƻƳƳŜ ƻƴ ǇŜǳǘ ƭŜǎ 
retrouver dans de bons vieux westerns. Les bâtiments en bois, les foulards, les cache-
poussières, les bottes, les éperons, la sueur, tous les ingrédients sont réunis pour nous 
plonger dŀƴǎ ǇǊŝǎ ŘŜ ǘǊƻƛǎ ƘŜǳǊŜǎ ŘŜ ǾƻȅŀƎŜ Řŀƴǎ ƭΩhǳŜǎǘΦ aŀƛǎ ƭΩŀƳƻǳǊΣ ƭŀ ǇŀƛȄΣ ƭΩŜǎǇƻƛǊ ƴŜ 
sont pas au rendez-vous. 

Les personnages échangent de longs regards où transparaissent le doute et la 
ƳŞŦƛŀƴŎŜΣ ǊŜŦƭŜǘǎ ŘΩǳƴ ƳƻƴŘŜ ƻǴ ǊŝƎƴŜ ƭŀ ƭƻƛ Řǳ Ǉƭǳǎ ŦƻǊǘΣ Řǳ Ǉƭǳǎ Ƴŀƭin, du plus rapide. Les 
émotions passent par les regards. Les visages filmés en gros plans semblent figés dans un 
ōƭƻŎ ŘŜ ƎƭŀŎŜΦ [Ŝǎ ǇŜǊǎƻƴƴŀƎŜǎ ǎŜ ǎŎǊǳǘŜƴǘΣ ŎƻƴŎŜƴǘǊŞǎΣ Ł ƭΩŀŦŦǶǘ ŘŜ ƭŀ ƳƻƛƴŘǊŜ ŜȄǇǊŜǎǎƛƻƴΣ Řǳ 
moindre mouvement qui pourrait trahir une pensée ou une intention. 

Frank, tueur rattrapé par son passé, et Harmonica,  cow-ōƻȅ ŞƴƛƎƳŀǘƛǉǳŜΣ ǎΩŀǾŀƴŎŜƴǘ 
ƭΩǳƴ ǾŜǊǎ ƭΩŀǳǘǊŜ ǇƻǳǊ ǎΩŀŦŦǊƻƴǘŜǊ Řŀƴǎ ǳƴ ŘǳŜƭ ŀǾŜŎ ǳƴ ǎŀƴƎ ŦǊƻƛŘ ŘŞŎƻƴŎŜǊǘŀƴǘΦ [ŜǳǊ ŦŀŎŜ-à-
face commence par des regards intenses, illuminés par les yeux bleus de Henry Fonda. Et la 
ǎŎŝƴŜ ŘǳǊŜΣ Ł ƭΩƛƳŀƎŜ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ŦƛƭƳΦ [Ŝ ǊŞŀƭƛǎŀǘŜǳǊ ǇǊŜƴŘ ǎƻƛƴ ŘΩŞǘƛǊŜǊ ƭŜ ǘŜƳǇǎ Ŝƴ 
ǊŀƭŜƴǘƛǎǎŀƴǘ ƭŜ ǊȅǘƘƳŜ Ŝǘ ƭΩŀŎǘƛƻƴΦ /ΩŜǎǘ ǉǳŜ [ŜƻƴŜ ŦƛƭƳŜ ƭΩŀǾŀƴŎŞŜ ŘΩǳƴ ǘǊŀƛƴ ǉǳƛ ƧƻƛƴŘǊŀ 
ōƛŜƴǘƾǘ ƭΩ!ǘƭŀƴǘƛǉǳŜ ŀǳ tŀŎƛŦƛǉǳŜΦ /ŜǘǘŜ ƧƻƴŎǘƛƻƴ ŀƴƴƻƴŎŜ ƭŀ Ŧƛƴ ŘΩǳƴ ƳƻƴŘŜΣ ƭΩhǳŜǎǘ ŘŜǎ Ŏƻǿ-
ōƻȅǎ ŘŜ ƧŀŘƛǎΣ Ŝǘ ƭŀ ƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŘΩǳƴŜ !ƳŞǊƛǉǳŜ ǘƻǳǊƴŞŜ ǾŜǊǎ ƭΩŀǾŜƴƛǊΦ 

  
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 



Pat Garrett et Billy the Kid 

 
Pat Garrett et Billy the Kid se place loin du western convenu, retraçant le destin 

ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ŘΩƛƴŘƛǾƛŘǳǎΣ Ł ƎǊŀƴŘǎ ŎƻǳǇǎ ŘŜ ǊŞǾƻƭǾŜǊ Ŝǘ ŘŜ ŎƘŜǾŀǳŎƘŞŜǎ ǎŀǳǾŀƎŜǎΣ ǎǳǊ ŦƻƴŘ ŘŜ 
ƎǊŀƴŘŜ ƘƛǎǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭΩhǳŜǎǘΦ [Ŝ ǿŜǎǘŜǊƴ ǘŜǎǘŀƳŜƴǘŀƛǊŜ ŘŜ {ŀƳ tŜŎƪƛƴǇŀƘ Ǿŀ Ǉƭǳǎ ƭƻƛƴ Ŝƴ 
intégrant une forte dimension poétique. Oscillant entre clair et obscur, le film alterne avec 
brio les plans crépusculaires de Fort Summer et les scènes de duel sanglant. 
 La bande originale, signée Bob Dylan, contribue fortement à créer une ambiance 
ƳŞƭŀƴŎƻƭƛǉǳŜΦ 9ƴ ǘŞƳƻƛƎƴŜ ƭΩagonie du shérif Baker (Slim Pickens) accompagnée du 
célèbre YƴƻŎƪƛƴΩ ƻƴ IŜŀǾŜƴΩǎ 5ƻƻǊ devenu culte. Citons également « Billy », le thème 
principal du film, qui colle merveilleusement bien à la tonalité du film. Bob Dylan, qui joue le 
ǊƾƭŜ ŘΩ!ƭƛŀǎΣ ǎƛƎƴŜ ǳne bande son magique très folk, inhabituelle dans un western. 
  Dans une ambiance tendue, la poursuite de Pat et Billy prend des airs de guerre 
fratricide. Les différents protagonistes se connaissent tous : hors-la-loi, shérifs et grands 
éleveurs franchissŜƴǘ ǎŀƴǎ ǎŎǊǳǇǳƭŜ ƭŜǎ ŦǊƻƴǘƛŝǊŜǎΦ /ƘŀŎǳƴ ǘŜƴǘŜ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴ ǘŜƳǇǎ ŘΩŀǾŀƴŎŜ 
ǎǳǊ ƭΩŀǳǘǊŜΣ ƭŜǎ ŘǳŜƭǎ ǎΩŜƴŎƘŀƞƴŜƴǘ Ł ǳƴ ǊȅǘƘƳŜ ŜŦŦǊŞƴŞΣ ŜƴǘǊŜŎƻǳǇŞǎ ŘŜ ǎŎŝƴŜǎ Ǉƭǳǎ ŀǇŀƛǎŞŜǎΦ 
 James Coburn incarne un Pat Garrett des plus sombres, avec une apparence 
spectrale, tout de noir vêtu, tel un croque-mort. Son personnage ne cesse de glisser vers sa 
ǇǊƻǇǊŜ Ŧƛƴ Ŝƴ ǇƻǳǊǎǳƛǾŀƴǘ ǎƻƴ ŀƳƛΦ Lƭ ƴŜ ǎƻǊǘƛǊŀ Ǉŀǎ ƛƴŘŜƳƴŜ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ŎƘŀǎǎŜ Ł ƭΩƘƻƳƳŜΦ 
tǊŜǳǾŜ Ŝƴ Ŝǎǘ ƭŀ ǎŎŝƴŜ Řǳ ƳƛǊƻƛǊ ōǊƛǎŞΧ 
 ! ƭΩƛƴǾŜǊǎŜΣ YǊƛǎ YǊƛǎǘƻŦŦŜǊǎƻƴ ƧƻǳŜ ǳƴ .ƛƭƭȅ ǘƘŜ Kid souriant, lumineux, épris de liberté, 
faisant fi des lois, agissant comme bon lui semble. Il campe un personnage imprévisible, 
menaçant parfois mais arborant une mine juvénile, évoluant tout en désinvolture et 
insolence. 
 Sam Peckinpah nous livre sa version du western, tout à la fois poétique et 
crépusculaire, brutale et violente, sensible et désenchantée, magnifiée par les mélodies de 
Dylan. A découvrir ou à redécouvrir. 
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FILMS La chevauchée fantastique Lƭ Şǘŀƛǘ ǳƴŜ Ŧƻƛǎ Řŀƴǎ ƭΩhǳŜǎǘ Pat Garrett et Billy the 
Kid 

Réalisateur 
Année   

John Ford, 1939 Sergio Leone, 1968 Sam Peckinpah, 1973 

Époque  Vers 1880 vers 1865 en 1881 et 1909 
Lieux et 

paysages 
Tonto (Arizona) et Lordsburg 

(Nouveau Mexique) 
Monument Valley 

Flagstone, Sweetwater, lieux 
fictifs ŘŜ ƭΩhǳŜǎǘ ŀƳŞǊƛŎŀƛƴ 

Monument Valley 

 Lincoln et Fort Summer 
(Nouveau Mexique) 
Vallée du Rio Grande 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Personnages 

Ringo Kid (John Wayne) : hors-la-loi 
sympathique et sentimental, 
poussé par la vengeance de son 
père et de son frère assassinés 
Dallas (Claire Trevor) : fille de joie 
simple et généreuse 
Josiah Boone (Thomas Mitchell) : 
docteur alcoolique et dévoué 
(référence à Daniel Boone, 
première figure mythique de 
ƭΩƻǳŜǎǘ ?) 
Curly Wilcox (George Bancroft) : le 
sheriff « incorruptible » 
Hartfield (John Carradine) : 
gentleman mystérieux, joueur de 
poker professionnel 
Lucy Mallory (Louise PLatt) : 
bourgeoise guindée, épouse 
enceinte ŘΩǳƴ ƻŦŦƛŎƛŜǊ ŘŜ ƭŀ 
cavalerie 
Buck (Andy Device) : cocher 
dévoué et balourd 
Henry Gatwood (Berton Churchill) : 
banquier véreux, antipathique et 
râleur 
Samuel Peacok (Donald Meek) : 
timide représentant en whisky 
Luke Plummer (Tom Tyler): ennemi  
juré de Ringo Kid  
Les Indiens : les « sauvages » 
La diligence : « personnage » 
central, moyen de transport (et de 
conquête) typique du Wild West. 

Frank (Henry Fonda) : tueur 
à gage à sang froid, 
opportuniste et 
charismatique ; confronté à 
son passé 
Harmonica (Charles 
Bronson) : personnage 
Enigmatique et 
imperturbable, ŀŦŦǳōƭŞ ŘΩǳƴ 
harmonica, poussé par la 
vengeance, rapide comme 
ƭΩŞŎƭŀƛǊ 
Jill (Claudia Cardinale) : 
veuve ŘΩǳƴ Ŏƻƭƻƴ ƛǊƭŀƴŘŀƛǎ 
(McBain) ; ancienne 
prostituée, débrouillarde et 
mère nourricière 
Cheyenne (Jason Robards) : 
ōŀƴŘƛǘ ŀǳ ŎǆǳǊ tendre, 
romantique mis sur la touche 
Morton (Gabriel Ferzetti) : 
ƘƻƳƳŜ ŘΩŀŦŦŀƛǊŜǎ ƛƴŦƛǊƳŜ 
sans scrupule, brisé dans son 
Şƭŀƴ ǾŜǊǎ ƭΩhǳŜǎǘ 
 

Pat Garrett (James 
Coburn) : ancien hors-
la-loi devenu shérif 
solitaire dont la mission 
est ŘΩarrêter son « ami » 
Billy ; figure historique 
ŘŜ ƭΩhǳŜǎǘ 
Billy the Kid (Kris 
Kristofferson) : hors-la-
loi insoumis parfois 
lâche parfois héroïque ; 
autre figure historique 
Alias (Bob Dylan) : 
personnage 
énigmatique qui rejoint 
Billy ; sorte de messager 
entre lui et Pat. 

Thèmes Amour, héroïsme, générosité,   
vengeance  

Vengeance, avidité, 
conquête et violation du 
territoire 

Amitié, trahison, 
lâcheté, liberté, 
vieillesse, mort 

Bilan Western classique, fondateur du 
ƳȅǘƘŜ ŘŜ ƭΩhǳŜǎǘΣ personnages 
emblématiques révélés par les 
épreuves, happy end sur un 
territoire sublimé où tout est 
encore possible. 

Western dit spaghetti, 
dénonciation de la conquête 
cupide de ƭΩhǳŜǎǘ, entreprise 
de démystification, 
hommage au genre au 
ǘǊŀǾŜǊǎ ŘΩǳƴŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǎŎŝƴŜ 
ironique et théâtrale. 

Western crépusculaire 
et désenchanté, enterre 
définitivement le mythe 
et ses figures, absence 
de héros, mélancolie 
poétique, violence des 
rapports humains. 
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Vincent Ségala 
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Le paysage chez John Ford 
 

 

 
 

Ce plan de La Chevauchée fantastique donne à voir les impressionnants paysages de 
Monument Valley ǉǳƛ ǎƻƴǘ ǉǳŀǎƛƳŜƴǘ ǳƴ ǇŜǊǎƻƴƴŀƎŜ Ł ŜǳȄ ǎŜǳƭǎΦ Lƭǎ ǎƻǳƭƛƎƴŜƴǘ ƭΩŀŎǘƛƻƴΣ ƭŀ 
soutiennent, la subliment. John Ford a choisi de montrer les pistes interminables, parfois en 
ƭƛƎƴŜ ŘǊƻƛǘŜΣ ǇŀǊŦƻƛǎ ǎƛƴǳŜǳǎŜǎ ŀŦƛƴ ŘŜ ǘǊŀŎŜǊ ŘŜǎ ƭƛƎƴŜǎ ŘŜ ŦǳƛǘŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ Ŝǘ ŘΩƛllustrer 
ŀƛƴǎƛ  ƭŀ ŎƻƴǉǳşǘŜ ŘŜ ƭΩhǳŜǎǘΦ /Ŝǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǎƻƴǘ ƎƛƎŀƴǘŜǎǉǳŜǎΣ ŞŎǊŀǎŀƴǘǎ ŦŀŎŜ Ł ƭŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ 
des hommes. Personnages récurrents du film, ces paysages monumentaux font peur. Durant 
toute la chevauchée, les grands espaces cachent aussi de grands dangers et la menace des 
ƛƴŘƛŜƴǎΣ ƭƻƴƎǘŜƳǇǎ ƛƴǾƛǎƛōƭŜǎΦ /ΩŜǎǘ ŀƭƻǊǎ ǾŜǊǎ ǳƴ ƘƻǊƛȊƻƴ ƳȅǎǘŞǊƛŜǳȄ ǉǳŜ ƭŀ ŘƛƭƛƎŜƴŎŜ ǎŜ ŘƛǊƛƎŜΦ 

 
 
 

 
 
 
 
 



Les gros plans chez Sergio Leone 
 

 

Dans Lƭ Şǘŀƛǘ ǳƴŜ Ŧƻƛǎ Řŀƴǎ ƭΩhǳŜǎǘ, la présence de gros plans est frappante. A quoi servent-
ils ? Sergio Leone les utilise pour faire passer des émotions fortes entre ses personnages mais 
aussi pour les rapprocher des spectateurs.  
 
Le premier gros plan du film nous montre le visage du tueur interprété par Woody Stroode. 
Partant de bas en hautΣ ƭŀ ŎŀƳŞǊŀ ǎΩŀǊǊşǘŜ ǎǳǊ ǎƻƴ ǾƛǎŀƎŜΦ CƛƭƳŞ ŘŜ ƭŀ ǎƻǊǘŜΣ ƭŜ ǇŜǊǎƻƴƴŀƎŜ 
ǊŜǎǎŜƳōƭŜ Ł ǳƴŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜ ŦǊƻƛŘŜ Ŝǘ ŘǳǊŜΦ [ΩŀōǎŜƴŎŜ ŘΩŜȄǇǊŜǎǎƛƻƴ ǎǳǊ ǎƻƴ ǾƛǎŀƎŜ Ŝƴ Ŧŀƛǘ ǳƴŜ 
statue Ŝǘ ǎƻƴ ǊŜƎŀǊŘ ǾƛŘŜ ŎǊŞŜ ǳƴŜ ƛƴǉǳƛŞǘǳŘŜΦ Lƭ ǎǳŦŦƛǊŀ ǉǳΩƛƭ ǎŜ ƳŜǘǘŜ ǎƻǳǎ ƭŀ ŦǳƛǘŜ ŘΩŜŀǳ Řǳ 
réservoir et boive à son chapeau pour que la tension retombe. 
 

 
 
 
 
IŀǊƳƻƴƛŎŀ ǘƛǊŜ ǎƻƴ ǎǳǊƴƻƳ ŘŜ ǎƻƴ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘΦ /ΩŜǎǘ ǳƴ ǇŜǊǎƻƴƴŀƎŜ ŞƴƛƎƳŀǘƛǉǳŜΦ [ƻǊǎ Řǳ 
ŘǳŜƭ ŦƛƴŀƭΣ ǎƻƴ ǾƛǎŀƎŜ Ŝǎǘ ōǳǊƛƴŞΣ ƭŜǎ ǘǊŀƛǘǎ ǎƻƴǘ ǘƛǊŞǎΣ ƭŜ ǘŜƛƴǘ ƳŃǘΦ /ΩŜǎǘ ǳƴ ƘƻƳƳŜ ōƭŜǎǎŞ 
dans son âme, la mort de son frère pèse sur sa conscience. Mais rien sur son visage ne trahit 
ce souvenir douloureux. 
 

 
 
 
 



hƴ Řƛǘ ǉǳŜ ƭŜǎ ȅŜǳȄ ǎƻƴǘ ƭŜ ƳƛǊƻƛǊ ŘŜ ƭΩŃƳŜΣ ǉǳΩƛƭǎ ƭŀ ǊŜŦƭŝǘŜƴǘΦ [ƻǊǎ Řǳ ŘǳŜƭΣ ƭŜ ǇŀȅǎŀƎŜ 
disparaît à mesure que le cadre se resserre sur ƭŜ ǾƛǎŀƎŜ ŘΩIŀǊƳƻƴƛŎŀ : une intimité entre le 
ǎǇŜŎǘŀǘŜǳǊ Ŝǘ ƭŜ ǇŜǊǎƻƴƴŀƎŜ ǎŜ ŎǊŞŜΣ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ Ł ƭΩǳƴ ŘŜ ǾƻƛǊ ƭŜǎ ǎƻǳǾŜƴƛǊǎ ŘŜ ƭΩŀǳǘǊŜ Ł 
travers ses yeux. 
 

 
 
 

Frank est un tueur impitoyable. Les traits de son visage le désignent comme le mal en 
personne. Lƭ ŘƻƴƴŜ ƭΩƛƳǇǊŜǎǎƛƻƴ ŘΩşǘǊŜ ŎƻǊǊƻƳǇǳ ǇŀǊ ƭΩŀǊƎŜƴǘ Ŝǘ ŀǾƛŘŜ ŘŜ ǇƻǳǾƻƛǊΦ 5ŀƴǎ ƭŜ ƎǊƻǎ 
ǇƭŀƴΣ ƻƴ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ǇŜƴǎŜǊ ǉǳΩŀǾŜŎ ǎƻƴ ǊŜƎŀǊŘ ōƭŜǳ ŀƴƎŞƭƛǉǳŜΣ ƛƭ Ŝǎǘ ƭŜ ƎŜƴǘƛƭ ŘŜ ƭΩƘƛǎǘƻƛǊŜΦ ! 
regarder de plus près ce si beau visage, on ressent une froideur, une absence ŘΩŜȄǇǊŜǎǎƛƻƴ 
glaçante. 
 

 
 

/ƘŜȅŜƴƴŜ Ŝǎǘ ǳƴ ōŀƴŘƛǘ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ŀǇǇŀǊŜƴŎŜ ŘŜ ƎǊƻǎ ŘǳǊ Ƴŀƛǎ ŎΩŜǎǘ Ŝƴ ǊŞŀƭƛǘŞ ǳƴ ƘƻƳƳŜ ŀǳ 
ŎǆǳǊ ǘŜƴŘǊŜΦ /Ŝ Ǌƻƛ ŘŜ ƭΩŞǾŀǎƛƻƴ ƴΩƻōŞƛǘ ǉǳΩŁ ǎŜǎ ǇǊƻǇǊŜǎ ǊŝƎƭŜǎΦ {ƻƴ ǾƛǎŀƎŜ ŘƻƴƴŜ ƭŀ 
ǎŜƴǎŀǘƛƻƴ ǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ƛƳǇǊŞǾƛǎƛōƭŜΦ {ŀ ōŀǊōŜ ŘǳǊŎƛǘ ǎŜǎ ǘǊŀƛǘǎ ǉǳƛΣ ǾƛŜƛƭƭƛǎΣ ŘƛǎŜƴǘ ƭŜǎ ŞǇǊŜǳǾŜǎ ǉǳΩƛƭ 
ŀ ŜƴŘǳǊŞŜǎ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ǎŀ ǾƛŜ Ƴŀƛǎ ǎƻƴ ǊŜƎŀǊŘ Ŝǎǘ ŘƻǳȄΦ /Ŝǎ ŘŞǘŀƛƭǎ ƭŜ ǊŜƴŘŜƴǘ ŘΩŀǳǘŀƴǘ Ǉƭǳǎ 
attachant aux yeux des spectateurs. 
 

 



Le crépuscule chez Sam Peckinpah 
 

 

 

{ŀƳ tŜŎƪƛƴǇŀƘ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǳƴ ǊŞŀƭƛǎŀǘŜǳǊ Ŏomme les autres. Avec ses nombreuses scènes 
crépusculaires, son film semble évoquer la fin du western. Pat Garrett et Billy the Kid est une 
ǆǳǾǊŜ ǎƻƳōǊŜΣ ǎŀƴǎ ƘŞǊƻǎΦ 9ƭƭŜ ǊŀŎƻƴǘŜ ƭΩƘƛǎǘƻƛǊŜ ŘΩŀƳƛǎ ǉǳƛ ŦƛƴƛǎǎŜƴǘ ǇŀǊ ǎŜ ǘǊŀƘƛǊ Ŝǘ 
ǎΩŜƴǘǊŜǘǳŜǊΦ ¢ƻǳǘ ŎŜƭŀ ŎƻƴǘǊibue à la noirceur du film comme pendant le générique du début 
lorsque les personnages sont figés dans une image en noir et blanc. De plus Sam Peckinpah 
ƧƻǳŜ ƭŜ ǊƾƭŜ ŘΩǳƴ ŎǊƻǉǳŜ-ƳƻǊǘ ǉǳƛ ŦŀōǊƛǉǳŜ ǳƴ ŎŜǊŎǳŜƛƭΦ /ŜǘǘŜ ǎŎŝƴŜ ŘƻƴƴŜ ƭΩƛƳǇǊŜǎǎƛƻƴ ǉǳΩƛƭ 
met son hiǎǘƻƛǊŜ Ŝǘ ƭŜ ǿŜǎǘŜǊƴ Ŝƴ ōƻƞǘŜΣ ŀǾŀƴǘ ƭŜ ƴŞŀƴǘΦ /ΩŜǎǘ ǳƴŜ ƛƳŀƎŜ ŎǊŞǇǳǎŎǳƭŀƛǊŜ ǉǳŜ 
ƭΩƻƴ ƎŀǊŘŜ Ŝƴ ƳŞƳƻƛǊŜΦ 
 

  
 
Dans cette image, Pat vient de se tirer dessus ou plutôt il vient de tirer sur son reflet dans le 
ƳƛǊƻƛǊ ŀǇǊŝǎ ŀǾƻƛǊ ǘǳŞ .ƛƭƭȅΦ [ŀ ƳƻǊǘ Řŀƴǎ ƭΩŃƳŜΣ tŀǘ ƳƻƴǘǊŜ ǎƻƴ ƘǳƳŀƴƛǘŞΦ Lƭ ǎŜ ŘŞƎƻǶǘŜΦ /ΩŜǎǘ 
un personnage mort à lui-ƳşƳŜΣ ƳƻǊǘ ŀǾŀƴǘ ƭΩƘŜǳǊŜΦ   
 

 
 



Ici, le shérif Baker (Slim Pickens) est blessé au ventre après une fusillade. Il agonise et jette 
ǳƴ ŘŜǊƴƛŜǊ ǊŜƎŀǊŘ Ł ǎŀ ŎƻƳǇŀƎƴŜΦ 9ƴ ŀǊǊƛŝǊŜ ǇƭŀƴΣ ƭŜ ŎƻǳŎƘŜǊ ŘŜ ǎƻƭŜƛƭ ŀǇǇǳƛŜ ƭΩƛŘŞŜ ŘŜ ƭŀ Ŧƛƴ 
ŘŜ ǎŀ ǾƛŜ Ŝǘ ǊŜƴŦƻǊŎŜ ƭΩƛƳǇǊŜǎǎƛƻƴ ŘΩǳƴ ŎǊŞǇǳǎŎǳƭŜ ƳƻǊōƛŘŜ Ŝǘ ǎƻƭŜƴƴel. A cet instant la 
balade mélancolique de Bob Dylan résonne comme une marche funèbre : 
 

LǘΩǎ ƎŜǘǘƛƴƎ ŘŀǊƪΣ ǘƻƻ ŘŀǊƪ ŦƻǊ ƳŜ ǘƻ ǎŜŜ 
L ŦŜŜƭ ƭƛƪŜ LΩƳ ƪƴƻŎƪƛƴΩ ƻƴ ƘŜŀǾŜƴΩǎ ŘƻƻǊ 
 

 
 
 

Cette scène se déroule dans la pénombre, au moment du coucher du soleil. Une portion de 
ŎƛŜƭ ƻǊŀƴƎŞ ōǊƛƭƭŜ Ł ƭΩŀǊǊƛŝǊŜ ǇƭŀƴΣ ƭŜǎ ŘŜǊƴƛŝǊŜǎ ƭǳŜǳǊǎ Řǳ ƧƻǳǊ ŎƻƴŦŝǊŜƴǘ ǳƴŜ ǘŜƛƴǘŜ ǎƻƳōǊŜ Ł 
ƭΩƛƳŀƎŜΦ tŀǘ Ŝǎǘ Ł ǇŜƛƴŜ ǾƛǎƛōƭŜ ǎǳǊ ǎƻƴ ŎƘŜǾŀƭΦ hƴ ŀǇŜǊœƻƛǘ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ǎƻƴ ǊŜŦƭŜǘ ǉǳƛ ƎƭƛǎǎŜ ǎǳǊ 
ƭΩŜŀǳ ŎƻƳƳŜ ǳƴŜ ƻƳōǊŜΣ ǾŜǊǎ ŎŜ ǉǳΩƛƭ ǊŜǎǘŜ ŘŜ ƭǳƳƛŝǊe. Mais, bientôt hors du cadre, son 
ǇŀǎǎŀƎŜ ŘƻƴƴŜ ƭΩƛƳǇǊŜǎǎƛƻƴ ŘΩǳƴ ƎƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ǾŜǊǎ ƭŀ ƳƻǊǘΦ 
 

 
 

 
 
 



 
 
 

Lieux mythiques 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Dans La Chevauchée fantastique, la diligence de Buck traverse les paysages 
grandioses de Monument Valley. Dans Lƭ Şǘŀƛǘ ǳƴŜ Ŧƻƛǎ Řŀƴǎ ƭΩhǳŜǎǘ, la calèche qui amène Jill à 
la ferme de McBain emprunte le même chemin, au plan près. Ces grands espaces 
impressionnent Υ ƛƭǎ ǎƻƴǘ ƭŀ ǘƻƛƭŜ ŘŜ ŦƻƴŘ ƻǴ ƭŜ ƳȅǘƘŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǉǳşǘŜ ǎΩŜǎǘ ƛƳǇǊƛƳŞΦ CƻǊŘ 
promène ses personnages, eux-mêmes emblématiques, dans un cadre grandeur nature 
ŜƴŎƻǊŜ ǎȅƴƻƴȅƳŜ ŘΩŜƭŘƻǊŀŘƻ Ŝǘ ŘΩŀŎŎƻƳǇƭƛǎǎŜƳŜƴǘΦ /ƘŜȊ [ŜƻƴŜΣ ƭŜ ƳȅǘƘŜ ǘƻƭŝǊŜ ƭŀ ŦŀƴǘŀƛǎƛŜ : 
CƭŀƎǎǘƻƴŜ Ŝǘ {ǿŜŜǘǿŀǘŜǊ ƴΩŜȄƛǎǘŜƴǘ ǇŀǎΦ {ǳōǎƛǎǘŜƴǘ Ŝƴ ǊŜǾŀƴŎƘŜ ƭŜǎ ōǳǘǘŜ-témoins 
incontournables des ǇƭŀǘŜŀǳȄ Řǳ /ƻƭƻǊŀŘƻΦ WŀƳŀƛǎ ǇƻǳǊǘŀƴǘ ƭŜ ǇŀȅǎŀƎŜ ƴΩŜǎǘ ǘǊŀƛǘŞ ŀǾŜŎ ǳƴ 
ǎƻǳŎƛ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎƳŜ Ŝǘ ŘŜ ǾǊŀƛǎŜƳōƭŀƴŎŜΦ /ΩŜǎǘ ǳƴ ŘŞŎƻǊ ǊşǾŞΣ Ł ǘƻǳǘ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜΦ 

vǳΩƛƳǇƻǊǘŜ ŀƭƻǊǎ ǎƛ ƭŀ ŘƛƭƛƎŜƴŎŜ ǉǳƛ ǇŀǊǘ ŘŜ ¢ƻƴǘƻΣ !ǊƛȊƻƴŀΣ ǇƻǳǊ [ƻǊŘǎōǳǊƎΣ bƻǳǾŜŀǳ-
Mexique, tourne le dos à la « vallée des rocs » des Navajos. Le rêve se joue de la géographie 
Ŝǘ ŘŜ ƭŀ CǊƻƴǘƛŝǊŜΦ vǳΩƛƳǇƻǊǘŜ ƭŜ ŦƭŀŎƻƴΧ ¢ǊŜƴǘŜ ŀƴǎ ŀǇǊŝǎ CƻǊŘΣ [ŜƻƴŜ ǊŜǾƛǎƛǘŜ Ŝƴ 
ŎƛƴŞƳŀǎŎƻǇŜ ƭŜǎ ƭƛŜǳȄ Řǳ ƳȅǘƘŜΦ aŀƛǎ ƭŜ ǇŀȅǎŀƎŜ ƴΩŜǎǘ ŘŞƧŁ Ǉƭǳǎ ǉǳΩǳƴŜ ŞǘŀǇŜ ƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜΣ 
vite dŞǇŀǎǎŞŜΦ 5ŀƴǎ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ Řǳ ƳŀƞǘǊŜ ƛǘŀƭƛŜƴΣ ƻǎƻƴǎ ƭŜ ŘƛǊŜΣ ŎŜ ƴΩŜǎǘ ǉǳΩǳƴ Ŏƭƛƴ ŘΩǆƛƭΦ [ŀ 
toponymie ironique de Sweetwater relègue les géants de pierre au second plan. Ici, au 
terminus du train, tout le monde (se) descend : Frank et Cheyenne y mordent la poussière, 
ƭŜǎ ǊşǾŜǎ ŘŜ Wƛƭƭ ǎΩŜƴǾƻƭŜƴǘ ŀǳ ƳƛƭƛŜǳ ŘŜǎ Ƴŀƛƴǎ ōŀƭŀŘŜǳǎŜǎ Ŝǘ ƭŜ ŦŀƴǘƻƳŀǘƛǉǳŜ IŀǊƳƻƴƛŎŀ 
ǎΩŞǾŀƴƻǳƛǘ Řŀƴǎ ƭŜ ŘŞŎƻǊ ŘŜǎ ŎƻƭƭƛƴŜǎ ŀǊƛŘŜǎΧ ŘΩ!ƭƳŜǊƛŀΦ Tristes tropiques. 

Sam Peckinpah, quant à lui, ancre son récit dans les lieux de mémoire du Wild West. 
Les contrées poussiéreuses de sa balade crépusculaire ont bel et bien été le théâtre de la vie 
ǘŀǇŀƎŜǳǎŜ ŘŜ ŦŜǳ ²ƛƭƭƛŀƳ .ƻƴƴŜȅΣ Řƛǘ ƭŜ YƛŘΦ vǳŀƴŘ .ƛƭƭȅ ǎΩŞŎƘŀǇǇŜ Řǳ ǘǊƛōǳƴŀƭ-prison de 
[ƛƴŎƻƭƴΣ tŜŎƪƛƴǇŀƘ ƻŦŦǊŜ ƭΩƻŎŎŀǎƛƻƴ Ł YǊƛǎ ƪǊƛǎǘƻŦŦŜǊǎƻƴ ŘŜ ŎƘŀƴǘŜǊ Ł tue-tête le nom de tous 
les patelins du Nouveau-Mexique et au-delà de la frontière. La liste est longue, aussi longue 
que le Rio Grande et le Rio Pecos réunis, de Santa Fe à White Oaks, de Tularosa à San Anton. 
Même derrière les barreaux, Billy est libre, ƴŀǊǉǳƻƛǎΦ hƴ ƴΩŜƳǇǊƛǎƻƴƴŜ Ǉŀǎ ǳƴ ƳȅǘƘŜΦ 
[ΩŞǾƻŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜ bƻǳǾŜŀǳ-aŜȄƛǉǳŜ ǉǳΩƛƭ ŀ ŞŎǳƳŞΣ Řǳ ¢ŜȄŀǎΣ ŘŜ ƭΩ!ǊƛȊƻƴŀ Ŝǘ Řǳ /ƻƭƻǊŀŘƻ ŜǎǘΣ 
Ŝƴ ǎƻƛΣ ŘŞƧŁ ǳƴŜ ŞǾŀǎƛƻƴΦ aŀƛǎ ƻǴ ǉǳΩƛƭ ŀƛǘ ŞǘŞ Ŝǘ ƻǴ ǉǳΩƛƭ ŀƛƭƭŜ ŘŞǎƻǊƳŀƛǎΣ ƭŀ ǾƻƛȄ ŘŜ 5ȅƭŀƴ ƭǳƛ 
rappelle combien il est loin de chez lui avec Pat à ses trousses. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



La Chevauchée fantastique 
 

From Tonto, Arizona 
 

 
 

 
To Lordsburg, New Mexico 
 

      
 

 

 
 

 
 



Il était une fois dans l’Ouest 
 

 

Monument Valley 
 
 

 
 

 



Pat Garrett et Billy the Kid 
 

 

Lincoln, New Mexico 
 

 

    
 

 

 
Fort Summer, New Mexico 
 

 

        
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

Répliques 
 

 

 

 

 

 

 



La chevauchée fantastique 

 
Hatfield (regardant Lucy Mallory à travers la vitre) : Comme un ange dans la jungle. Une 
jungle sauvage ! 
Joueur de poker : Tu parles tout seul ? 
Hatfield : Tu ne comprendrais pas cow-ōƻȅΦ ¢ǳ ƴΩŀǎ ƧŀƳŀƛǎ Ǿǳ ŘΩŀƴƎŜΣ ƴƛ ŘŜ ŘŀƳŜ ŘƛƎƴŜ ŘŜ ŎŜ 
nom. Ni de vraie femme du monde. 

 

 

[ΩŜƳǇƭƻȅŞ ŘŜǎ ƳƛƴŜǎ Υ La paye, M. Gatewood. 
Gatewood : WŜ ƴΩŀƛ Ǉŀǎ ƛƴŎƛǘŞ Ŝƴ Ǿŀƛƴ ǾƻǘǊŜ ǎƻŎƛŞǘŞ Ł ŘŞǇƻǎŜǊ Řŀƴǎ Ƴŀ ōŀƴǉǳŜ ǎƛȄ Ƴƻƛǎ ŘŜ 
paye ŘΩŀǾŀƴŎŜΦ ±ƻƛƭŁ ǳƴŜ ōƻƴƴŜ ŀŦŦŀƛǊŜΦ 
[ΩŜƳǇƭƻȅŞ ŘŜǎ ƳƛƴŜǎ : Pour vous, sûrement. 
Gatewood : Voici votre reçu, 50 000 dollars. Et souvenez-vous : ce qui profite aux banques 
profite au pays. 

 



Hatfield : Eteignez ce cigare ! Vous gênez madame. 
Boone : Excusez-mƻƛ ƳŀŘŀƳŜΦ ! ŦƻǊŎŜ ŘΩŀƛƳŜǊ ŎŜǘǘŜ ǇƭŀƴǘŜΣ ƧΩƻǳōƭƛŜ ǉǳŜ ǘƻǳǘ ƭŜ ƳƻƴŘŜ ƴŜ 
partage pas mes goûts. 
Hatfield : ¦ƴ ƎŜƴǘƭŜƳŀƴ ƴŜ ŦǳƳŜ Ǉŀǎ Ŝƴ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ ŘŀƳŜΦ 
Boone : Lƭ ȅ ŀ ǘǊƻƛǎ ǎŜƳŀƛƴŜǎΣ ƧΩŀƛ ǊŜǘƛǊŞ ǳƴŜ ōŀƭƭŜ ŘΩǳƴ ƘƻƳƳŜ ōƭŜǎǎŞ ǇŀǊ ǳƴ ζ gentleman ». La 
balle était dans son dos ! 
Hatfield : Vous insinuez !... 
Ringo : Du calme monsieur. Le doc ne pensait pas à mal. 

 

 

Aubergiste : aŀ ŦŜƳƳŜ ǎΩŜǎǘ ŜƴŦǳƛŜ ! Quand je me suis réveillé, elle était partie ! 
Shérif Curley : ! ǘΩŜƴǘŜƴŘǊŜΣ ƧΩŀƛ ŎǊǳ ǉǳΩƻƴ ƴƻǳǎ ŀǘǘŀǉǳŀƛǘΦ ¢u trouveras une autre femme. 
Aubergiste : Je trouverai une autre femme, oui. Mais elle a pris ma jument et mon fusil. Je ne 
ƭΩŀǳǊŀƛǎ ƧŀƳŀƛǎ ǾŜƴŘǳŜΦ WŜ ƭΩŀƛƳŀƛǎ ǘŀƴǘΦ WŜ ƭŀ ōŀǘǘŀƛǎΦ 9ƭƭŜ ƴΩŞǘŀƛǘ ƧŀƳŀƛǎ ŦŀǘƛƎǳŞŜΦ 
Boone : Ta femme ? 
Aubergiste : Non, ma jument. Je trouverai une autre femme mais pas une jument pareille. 
Maudite Yakima ! 

 



Il était une fois dans l’Ouest 
Harmonica : Où est Frank ? 
Snaky : Frank nous a envoyés. 
Harmonica : Vous avez amené un cheval pour moi ? 
Snaky : hƴ ŘƛǊŀƛǘΧ hƴ ŘƛǊŀƛǘ ǉǳΩƛƭ ƴƻǳǎ Ŝƴ ƳŀƴǉǳŜ ǳƴΦ 
Harmonica : Vous en avez apporté deux de trop. 

 

 

Cheyenne : ¢ǳ ǘΩƛƴǘŞǊŜǎǎŜǎ Ł ƭŀ ƳƻŘŜ IŀǊƳƻƴƛŎŀ ? 
Harmonica : WΩŀƛ Ǿǳ ǘǊƻƛǎ ŘŜ ŎŜǎ ŎŀŎƘŜ-ǇƻǳǎǎƛŝǊŜǎ ǘƻǳǘ Ł ƭΩƘŜǳǊŜΦ Lƭǎ ŀǘǘŜƴŘŀƛŜƴǘ ǳƴ ǘǊŀƛƴΦ 5ŀƴǎ 
ces cache-poussières y avait trois hommes. 
Cheyenne : Et alors ? 
Harmonica : Dans les trois hommes y avait trois balles. 

 



Harmonica : La récompense pour cet homme est de 5000 dollars, hein ? 
Cheyenne : WǳŘŀǎ ǎΩŜǎǘ ŎƻƴǘŜƴǘŞ ŘŜ пфтл ŘƻƭƭŀǊǎ ŘŜ ƳƻƛƴǎΦ 
Harmonica : Y avait pas de dollars à cette époque-là. 
Cheyenne : IǳƳΧ aŀƛǎ ŘŜǎ Ŧƛƭǎ ŘŜ ǇǳǘŜǎ ƻǳƛΦ 

 

 
 
 
 
 

Cheyenne : 9ŎƻǳǘŜΧ IŀǊƳƻƴƛŎŀ ! Une ville construite autour du chemin de fer. Hum, hum, 
hum, hum ! Tu pourrais faire fortune. Des centaines de milliers de dollars. Hé ! Plus que ça. 
Des milliers de milliers. 
Harmonica : On appelle ça des millions. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 



 

Frank : 4ŀ ǘΩŞǘƻƴƴŜ ŘŜ ƳŜ ǾƻƛǊ ? 
Harmonica : Je savais que tu viendrais. 
Frank : aƻǊǘƻƴ ƳΩŀ Řƛǘ ǳƴŜ Ŧƻƛǎ ǉǳŜ ƧŜ ƴŜ ǎŜǊŀƛǎ ƧŀƳŀƛǎ ŎƻƳƳŜ ƭǳƛΦ aŀƛƴǘŜƴŀƴǘΣ ƧŜ ǎŀƛǎ 
ǇƻǳǊǉǳƻƛΦ aƻƛΣ œŀ ƳΩŜƴƴǳƛŜǊŀƛǘ ŘŜ ǘŜ ǎŀǾƻƛǊ ǾƛǾŀƴǘΦ [ǳƛ ǘΩŀǳǊŀƛǘ ƛƎƴƻǊŞΦ 
Harmonica : 9ƴ ǎƻƳƳŜΣ ǘǳ ǾƛŜƴǎ ŘŜ ŘŞŎƻǳǾǊƛǊ ǉǳŜ ǘǳ ƴΩŜǎ Ǉŀǎ ǳƴ ƘƻƳƳŜ ŘΩŀŦŦŀƛǊŜǎΦ 
Frank : ¦ƴ ƘƻƳƳŜΣ ŎΩŜǎǘ ǘƻǳǘΦ 
Harmonica : /ΩŜǎǘ ǳƴŜ ǊŀŎŜ ŀƴŎƛŜƴƴŜΦ aŀƛǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ aƻǊǘƻƴ ǾƛŜƴŘǊƻƴǘ ǉǳƛ essaieront de 
ƭΩŞǘŜƛƴŘǊŜΦ 
Frank : [ΩŀǾŜƴƛǊ ƴΩŀ Ǉƭǳǎ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ǇƻǳǊ ƴƻǳǎΦ wƛŜƴ ƴΩŀ Ǉƭǳǎ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜΣ ƴƛ ƭŀ ǘŜǊǊŜΣ ƴƛ 
ƭΩŀǊƎŜƴǘΣ ƴƛ ƭŀ ŦŜƳƳŜΦ WŜ ǎǳƛǎ ǾŜƴǳ ǘŜ ǾƻƛǊ ǇŀǊŎŜ ǉǳŜ ƧŜ ǎŀƛǎ ǉǳΩŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ǘǳ Ǿŀǎ ŜƴŦƛƴ ƳŜ ŘƛǊŜ 
ce que tu veux. 
Harmonica : Alors juste avant de mourir. 
Frank : Je sais. 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Pat Garrett et Billy the Kid 
 
 
 
 

Billy : Sacré vieux Pat. Vendu aux électeurs de Santa Fe ! Ça fait quoi ? 
Pat : WŜ ƳŜ ŘƛǎΧ ǉǳŜ ƭŜǎ ǘŜƳǇǎ ƻƴǘ ŎƘŀƴƎŞΦ 
Billy : Les temps peut-être, mais pas moi. 

 

 
 
 
 
 
 
 

Billy (mettant en joue le shérif) : Tu vois Jésus comment maintenant Bob ? 
Une voix : Bonney a tué Bill ! 
Bob : 9ǘ ƛƭ ƳŜ ǘǳŜ ŀǳǎǎƛΧ 
Billy : Garde la monnaie Bob. 

 
 

      
 
 
 



Un homme : /ΩŜǎǘ ǉǳƻƛ ǘƻƴ ƴƻƳΣ ǇŜǘƛǘΚ  
Alias : Alias.  
[ΩƘƻƳƳŜ : Alias quoi ?  
Alias : Alias tout ce qui te plaira.  
Un autre : 9ǘ ƻƴ ǘΩŀǇǇŜƭƭŜ ? 
Alias : Alias. 
Un autre : Appelons-le Alias. 
Alias : /ΩŜǎǘ ŎŜ ǉǳŜ ƧŜ ŦŜǊŀƛǎΦ 
Un autre : Va pour Alias. 

 

 
 
 
 

Poe : Le pays doit choisir. Fini le temps des hors-la-loi et des mauviettes. 
Garrett : Je vais te le dire une bonne fois pour toutes Υ ŎŜ Ǉŀȅǎ ǎŜ Ŧŀƛǘ ǾƛŜǳȄ Ŝǘ ƧΩŀƛ ƭΩƛƴǘŜƴǘƛƻƴ 
ŘŜ ǾƛŜƛƭƭƛǊ ŀǾŜŎ ƭǳƛΦ aŀƛǎ ƭŜ YƛŘ ƴŜ ƭΩŜƴǘŜƴŘ Ǉŀǎ ŎƻƳƳŜ œŀΦ Lƭ ŀ ǇŜǳǘ-être raison. Je ne le juge 
ǇŀǎΦ aŀƛǎ ƴŜ ƳΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ǊƛŜƴΦ bŜ ƳŜ Řƛǎ ǊƛŜƴ Řǳ YƛŘ ƴƛ ŘŜ Ǉersonne de mon comté ! 

 

 
 
 
 



 

Billy : Tu as déjà été en Californie ? 
Alias : Pas encore. 
Billy : Moi non plus. Mais on me pousse à partir. 
Alias : Ça arrangerait Garrett. 
Billy : Lƭ ƳΩŜƴ ŀ ƭŀƛǎǎŞ ƭŜ ǘŜƳǇǎΦ [Ŝ aŜȄƛǉǳŜΣ œŀ Řƻƛǘ Ǉŀǎ şǘǊŜ ǘǊƻǇ Ƴŀƭ ǇŜƴŘŀƴǘ ŘŜǳȄ ou trois 
mois. 
Alias : Ça dépend pour qui. 
Billy : Je suppose. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


